SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - 8-40X1/2" SOCKET
HEAD SCREWS FOR REDFIELD BASE 12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,
Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price

With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and
most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight
is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the
widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,
hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen
each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head
styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom
fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've
included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of
the screws to length.

Attributes

Name: 8-40X1/2" SOCKET HEAD SCREWS FOR REDFIELD BASE 12PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574841

Mfr. No.:

Size: Socket Head Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.027kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806016088

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT von Brownells
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven Verwendung von
SteckschliisselSchrauben zu helfen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Schrauben in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand der Schrauben und des Kits, um sicherzustellen, dass keine Teile
beschadigt oder abgenutzt sind.

® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgeméfle Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schéden fuhren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass du die richtigen Schrauben fiir deine spezifischen Anwendungen auswabhlst, um eine
sichere Passform zu gewahrleisten.

® Wenn du Schrauben anpassen musst, verwende den beigefiigten Checker/VerkirzungsJig, um
sicherzustellen, dass die Schrauben auf die gewiinschte Lange geschliffen werden.

®* Verwende beim Arbeiten mit den Schrauben immer geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

® Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um deine Hande vor Verletzungen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberpriife, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: 168 Schrauben, eine unterteilte KitBox, eine Pinzette,
ein Checker/VerkirzungsJig und das Diagramm.

2. Auswahl der Schraube:

® Waéhle die richtige Schraube aus der Auswahl aus, basierend auf der bendétigten GewindegréRRe (640,
648 oder 840) und der Lange (3/8", ¥2", ¥4" oder 9/16").

3. Installation:
® Setze die Schraube in die entsprechende Basis oder den Ring ein.

® Ziehe die Schraube mit dem passenden Steckschliissel vorsichtig an, bis sie fest sitzt, ohne sie zu
Uberdrehen.

4. Anpassung:

® Wenn eine Schraube gekirzt werden muss, verwende den Checker/VerkiirzungsJig, um die Schraube
auf die gewunschte Lange zu schleifen. Achte darauf, die Schraube gleichméaRig zu kirzen.

5. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen und keine Lockerheit vorhanden ist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder nicht mehr bendtigte Schrauben und Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass du alle Teile sicher entsorgst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt fur
Sicherheitsanfragen.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass du das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp;
BASE SCREW KIT sicher und effektiv nutzen kannst. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Socket Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit

Introduction

Thank you for choosing the Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. This product is designed to provide you
with a comprehensive selection of socket head screws for various applications. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided.

Check for any visible damage to the screws or kit components before use.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the screws only for their intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for updates on product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling screws and tools.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Avoid using damaged screws; inspect each screw before use to ensure it is in good condition.

When using the Checker/Shortener Jig, follow the instructions carefully to avoid injury.

Be cautious of sharp edges when handling screws and tools.

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws to prevent stripping or
breaking.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all required tools and components from the kit.
® Ensure you have the correct size and type of screw for your application.

2. Selecting Screws
® Choose from the 168 available socket head screws, which include:
® 8 Fillister Head styles
® 6 Weaver Oval Head styles
® Ensure you select the correct thread size (640, 648, or 840) and length (3/8", 2", ¥4", or 9/16").
3. Using the Checker/Shortener Jig
* |f you need to shorten a screw, place it in the Checker/Shortener Jig.
® Follow the instructions provided with the jig to safely grind the screw to the desired length.
* Always wear safety goggles while using the jig to protect your eyes from debris.
4. Installation
® Align the screw with the mounting hole and insert it gently.
® Use a suitable tool, such as an Allen wrench, to tighten the screw.
® Do not overtighten, as this may damage the screw or the base.

5. Postinstallation Check

® After installation, check that all screws are securely tightened.
® |nspect the installation for any signs of misalignment or damage.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste.
® Consider recycling options for metal materials where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of this product, please refer to the contact information provided on the
packaging or manufacturer’s website. It is important to have access to customer support for any questions or
concerns about the product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Socket Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tornillos de Cabeza Socket

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza Socket de Brownells. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una solucion completa y econdmica para tus necesidades de fijacion. Sin embargo, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

* Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
herramientas.

® |nspecciona los tornillos y herramientas antes de usarlos para detectar cualquier dafio o defecto.

® Utiliza siempre las herramientas adecuadas para el trabajo y evita improvisar.

® Sijsientes que un tornillo no se ajusta correctamente, no fuerces su colocacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalacion de los tornillos.

® Mantén las manos alejadas de las partes moéviles y de las areas de trabajo mientras utilizas herramientas
eléctricas.

® Sj utilizas un cortador para ajustar la longitud de los tornillos, asegarate de que tus manos estén bien alejadas
de la hoja.

® No uses tornillos que estén dafiados o que no se ajusten correctamente a la base o anillo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Seleccion de Tornillos:

® Escoge el tipo de tornillo adecuado segun el tamafio y longitud que necesites.
® Consulta el grafico incluido en el kit para identificar el tornillo correcto para tu aplicacion.

3. Instalacion:
® Coloca el tornillo en su lugar y asegurate de que esté alineado correctamente.
® Utiliza una llave o destornillador adecuado para apretar el tornillo. No fuerces el tornillo.
® Sijes necesario, ajusta la longitud del tornillo utilizando la plantilla acortadora incluida.

4. Verificacion:

® Después de instalar, revisa que todos los tornillos estén bien ajustados y que no haya juego.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la instalacion sea segura.

Instrucciones de Eliminacién

® | os tornillos y componentes del kit deben ser desechados de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
® Siel kit incluye partes plasticas, asegurate de reciclarlas segun las directrices de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al punto de
contacto de la UE designado para este producto.

Recuerda que la seguridad es fundamental al utilizar herramientas y productos de fijacion. Siguiendo estas
instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Kit de Tornillos de Cabeza Socket.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Vis a Téte
Hexagonale

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis a Téte Hexagonale et Base Screw Kit Brownells. Ce guide contient des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les vis sont adaptées a l'application prévue avant de les utiliser.

Vérifiez régulierement I'état des vis et des outils pour éviter tout accident.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas les vis ou les outils fournis, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Utilisez toujours des outils appropriés pour installer ou retirer les vis.

Evitez de forcer les vis dans des matériaux inappropriés, car cela pourrait provoquer des défaillances.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des vis et des outils pour éviter les blessures
aux yeux.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les éraflures.

® Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant de commencer.
Ne travaillez pas dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques d'électrocution ou de
glissade.

® Ne laissez jamais les vis non utilisées a la portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Préparation :

® Vérifiez que vous avez toutes les pieces nécessaires dans le kit : vis, boite de rangement, pincettes,
gabarit de vérification/raccourcissement et tableau de compatibilité.

® |nstallation :

® Choisissez la vis appropriée en fonction de la taille et de la longueur requises pour votre application.
® Utilisez le gabarit de vérification pour vous assurer que la vis est de la bonne longueur.
® Insérez la vis dans Il'outil approprié et serrezla fermement, sans forcer.

® Ajustements :
® Sivous devez raccourcir une vis, utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement pour une coupe

précise.
® Assurezvous que la vis est correctement ajustée avant de finaliser l'installation.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les vis ou les composants dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
® Sivous avez des vis endommagées, déposezles dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site de la
plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour et des informations sur les rappels de produits.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour toute référence future. Votre sécurité est notre priorité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti a
Testa Esagonale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa Esagonale &amp; Base Screw Kit Brownells. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente le viti e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la modifica delle viti.

Utilizza strumenti appropriati e in buone condizioni per evitare lesioni.

Non sovraccaricare le viti durante il serraggio; segui le specifiche di coppia raccomandate.
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima di installare le viti.
Evita di utilizzare viti danneggiate o deformate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che tutte le viti e gli accessori siano presenti nel kit.
® Rimuovi eventuali detriti o residui dalla superficie di montaggio.

2. Scelta della Vite:
® Seleziona la vite appropriata in base alla dimensione e lunghezza necessarie per il tuo progetto.
3. Serraggio:

® Utilizza un cacciavite o una chiave a brugola per serrare le viti.
® Segui la sequenza di serraggio raccomandata per evitare deformazioni.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che tutte le viti siano serrate correttamente.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare le viti o il kit nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto delllUE per la
sicurezza dei consumatori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Wkretéw
Gniazdowych i Podstawy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretdw Gniazdowych i Podstawy. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnié
najwyzsza jakos¢ i bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj uzywania uszkodzonych wkretéw. Sprawdz kazdy wkret przed uzyciem.
Zwracaj uwage na wszelkie znaki ostrzegawcze i instrukcje na opakowaniu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sig, ze narzedzie uzywane do instalacji wkretow jest odpowiednie i w dobrym stanie.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania, aby unikngé uszkodzenia materiatu lub wkretow.

Zawsze uzywaj odpowiedniego wkretu do danego zastosowania, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i stabilnos¢.
Jesli wkret nie wchodzi gtadko, nie wymuszaj go. Zbadaj przyczyne oporu.

Uzywaj przyrzadu do sprawdzania/skracania zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty.
® SprawdZ, czy wybrane wkrety sa odpowiednie do materiatu, w ktérym beda uzywane.

2. Wyboér Wkretu:

* Wybierz wkret odpowiedni do aplikacji, zwracajac uwage na dtugosc¢ i rozmiar gwintu.
® W zestawie znajduje sie 168 wkretow w réznych rozmiarach i diugosciach.

3. Instalacja:
® Uzyj odpowiedniego narzedzia (np. wkretaka) do wkrecania wkretéw.
* Wkreé wkret w wyznaczone miejsce, upewniajac sie, ze jest on stabilny i dobrze osadzony.

® Jesli to konieczne, uzyj przyrzadu do sprawdzania/skracania, aby dostosowa¢ dtugos¢ wkretu do
wymagan.

4. Zakonczenie:

® SprawdZ, czy wszystkie wkrety sg prawidtowo zainstalowane i nie wystajg poza powierzchnie.
® Uporzadkuj miejsce pracy, usuwajac wszelkie odpady i niepotrzebne materiaty.

Instrukcje Utylizacji
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw.

® Zgodnie z lokalnymi przepisami, zutylizuj wkrety i opakowanie w odpowiednich punktach zbiérki odpaddw.
® Upewnij sig, ze wszelkie odpady sg usuwane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Zestaw Wkretow Gniazdowych i Podstawy jest produktem wysokiej jakosci, ktory zapewnia bezpieczenstwo i
wygode uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z produktu.



Turvallisuusohjeet: SOCKET HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT

Johdanto

Tervetuloa SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttda vahinkojen tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ruuveja.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiinnittdmisessa, jotta valtat vaurioita.

Ala kayta ruuveja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Ole varovainen, kun kaytat tarkistus/lyhennysjigia, jotta valtat loukkaantumiset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® Varmista, ettd sinulla on oikeat ruuvit ja ettéd ne ovat kunnossa.

2. Asennus:
® Valitse sopiva ruuvi pohjan tai renkaan kiinnittamiseksi.
® Aseta ruuvi paikalleen ja kayta sopivaa tyfkalua sen kiinnittamiseksi.
® Varmista, ettd ruuvi on tiukasti kiinnitetty, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto:

® Tarkista kiinnitykset sdannoéllisesti kayton aikana.
® Jos huomaat I6ysén ruuvin, kirista se valittomasti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisella tavalla.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet jatteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Muista, etté turvallisuus on ensisijaisen tarkead, ja seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS
840X1/2"

Introduktion

Tack for att du valt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt &r
utformad for att ge saker och effektiv anvandning vid montering av sikten och baser. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla korrekt anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek av Socket Head skruvar for din applikation.

Undvik att dverdriva atdragningen av skruvarna, vilket kan leda till skador pd materialet.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot skrdp och vassa kanter.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

=

Valj ratt typ av Socket Head skruv fran kitet baserat pa din specifika applikation.
Anvand en lamplig verktyg, som en hexnyckel, for att installera skruvarna.
3. For att sékerstalla korrekt atdragning, folj dessa steg:
® Placera skruven i det avsedda halet.
* Anvand hexnyckeln for att forsiktigt dra at skruven tills den sitter fast, men undvik att 6verdriva.
4. Om en skruv behover forkortas, anvand den medfoljande Checker/Shortener Jig for att géra det pa ett sakert
satt.
5. Kontrollera att alla skruvar &r korrekt installerade innan du anvander produkten.

n

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall frAn produkten, inklusive skruvar och férpackningsmaterial, ska hanteras i enlighet med lokala
avfallsforeskrifter.
® Atervinn férpackningsmaterial dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella
webbplatsen for BROWNELLS.

Vanligen notera att dessa sékerhetsinstruktioner ar avsedda att ge vagledning och sékerstélla sdker anvandning av
SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT. Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till en séker
och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpeénému pouzivani sady Sroubu se
soketovou hlavou

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani sady Sroubll se soketovou hlavou a
zakladnich Sroubll BROWNELLS. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecnost uzivatell a spinil pozadavky evropské
legislativy o bezpecnosti vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny ucel.

® Sada obsahuje drobné soucasti, které mohou pfedstavovat nebezpec€i pro malé déti. Uchovavejte mimo
dosah déti.

® V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pri pouzivani Sroubl se soketovou hlavou noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni ogi.

® P¥i utahovani Sroubl dbejte na to, abyste nepouZzivali nadmérnou silu, ktera by mohla zplsobit poskozeni
materialu.

® Pokud je to mozné, pouzivejte vhodné nastroje pro utahovani, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti nebo
zranéni.

® P¥i praci s Srouby a nastroji se ujistéte, Ze méte stabilni a bezpe&né pracovni prostfedi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti v sadé: 168 Sroubd, ptihradku na Srouby, pinzety a

kontrolni/kratici jig.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak se soketovou hlavou).

2. Instalace:
® \/yberte spravnou velikost a typ Sroubu pro vaSi aplikaci.

® Pomoci pinzety umistéte Sroub do pozadovaného otvoru.
® Pomalu a rovnomérné utahujte Sroub pomoci Sroubovaku, dokud nebude pevné na svém misté.

3. Upravy:

® Pokud potfebujete zkratit Sroub na poZadovanou délku, pouzijte kontrolni/kratici jig k bezpec¢nému
brouseni.

4. Udrzba:
* Pravidelné kontrolujte Srouby a jejich upevnéni. Ujistéte se, Ze nejsou uvolnéné nebo poSkozené.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité Srouby a soudcasti likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
* Nepouzivejte Srouby a soucasti, které jsou poSkozené nebo opotfebované.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy k bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky v oblasti bezpe¢nosti
vyrobk(. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vdechny potfebné informace o produktu, véetné typu a ¢isla modelu.



Tento navod je uréen k zajisténi bezpecného a efektivnino pouzivani sady Sroubll se soketovou hlavou.
Dodrzovanim t&chto pokynd miZete minimalizovat rizika a zajistit bezpec¢nost pro sebe i ostatni.



